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Before using this product, please read this

User Manual carefully and keep it well

o Keep the monitor away from water sources or damp places, such as bath rooms, kitchens, basements and
swimming pools.

* Make sure the monitor is placed on a flat surface. If the monitor falls down, it mat cause human iniury or device
damage.

e Store and use the monitor in a cool, dry and well ventilated place, and keep it away from emission and heat sources.

e Do not cover or block the vent hole in the rear casing, and do not use the product on a bed, sofa, blanket or similar
objects.

o The range of the supply voltage of the monitor is printed on the label on the rear casing. If it is impossible to
determine the supply voltage, please consult the distributor or local power company.

o If the monitor will not be used for a long period, please cut off the power supply to avoid electric shock in rainy days
and damage due to abnormal supply voltage.

® Please use a reliable earthing socket, do not overload the socket, or it mat cause fire or electric shock.
e Do not put foreign matters into the monitor,or it may cause short circuits resulting fire or electric shock.

e Do not disassemble or repair this product by self to avoid electric shock. If faults occur, please contact the
after-sales service directly.

e Do not pull or twist the power cable forcedly.

e There is a polarizer layer (not a protective film) on the surface of the screen. Do not peel it off, or the product
may be damaged and the warranty will be invalid.



Product introduction

Packing list

® Please check that the package of the monitor contains all parts. If any part is lost, please contact the distributor.

® The color and shape of parts may vary with models. Figures in this User Manual are for reference only.

® Wires supplied may vary with purchased products. Figures in this User Manual are for reference only.

Monitor

=

Adapterx1
Power Cablex1

USB A to B cable
USB Type-C cable

Stand

=

Screws PM4*10(4pcs)

HDMI signal cable
DP signal cable

e Redundant screws can be used as spare screws.

—

Base

J

Wall-Mount Spacers(4pcs)

Instructions



Installation

Installation of base

1. Take out the Stand Neck and base, and assemble the base with a screw.

Stand Neck

LY Stand Base

X
N pM4*10(pcs)

2. Insert the neck into mounting hole, then press down until you hear the locking clip lock down.

G

7

3. After assembly, simply hold the stand with hand to stand the monitor upright.

G

A\

Do not press the LCD

__ IS | =

e

A Note: During standing of the whole monitor, do not press the liquid crystal screen with hand to avoid
damage to the screen.

4



Adjusting the monitor

Tilting angle
-5.0°(+2.0°)- +15°(+2.0°)



Description of buttons

Button | Function

M Menu button: Press to enter sub-menus/ quickly enter the main menu

| Down button: Press to move down in the menu/quickly brightness hot key

> Up button: Press to move up in the menu/quickly volume hot key

E Exit/Signal selection

V) Power button:Press to turn on/off the monitor

Explanation of indicators

A\

Do not press the LCD

U

[ ]
Indicator

Indicator: Steady blue light indicates the power is on and the monitor runs normally. Steady red light indicates no

video source and no horizontal or vertical signal detected or low voltage. Please make sure your computer is turned

on and all video cables are fully plugged in and/or connected.



Cable connection:

G

-
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\/
HDM!I interface

Use the HDMI cable to co

interface of a PC.

interface of the product to the HDMI OUT

* The bottom interface configuration at the back of the monitor varie with

products.

* Note: If the power cable or signal cable is damaged, you must replace it
with special soft cables or special components purchased from the
manufacture or maintenance department.

nnect the HDMI IN

Type-C interface

Use the Type-C cable to connect the Type-C IN
interface of the product to the Type-C OUT
interface of a PC.

Use the DP cable to connect
—)
the DP IN interface
R

of the product to the DP
OUT interface of a PC.

AUDIO OUT

Connect audio outputting
devices such as earphones
to the AUDIO OUT
interface.

Power Adapter

Please connect the power
adapter to the power

adapter interface of a monitor,
and plug the other end of

the power cable into the
power socket.




Menu description

® The color and shape of the OSD menu of the actual computer may be slightly different from them shown in the figure.
® Specifications of the OSD menu may change with improvements of functions without prior notice.

The screen display (OSD) menu can be used to adjust settings of the monitor and is shown on the screen after the
monitor is powered on and the M button is pressed.

1. Press one of the buttons ( M <€ » E & ) to activate the browser screen.

2. Press M to enter the OSD screen.

3840x2160@144Hz

Luminance Brightness
Image Adjust Contrast
Color Temperature Picture Mode
0SD Setting DCR

Reset Over Drive

Other HDR

3.Press € or B to scroll through the functions.

- Select the desired function, and press M to enter the sub-menu.

- Press «qor B to scroll through sub-menus, and press M key to select and confirm the desired function.
- Press dor P to select one option, and press M to confirm settings and exit from the current menu.

4. Press E to exit from the menu screen.



Functions of the monitor vary with models, and the functions in this manual are
for reference only.

Brightness 0-100
Contrast 0-100
Luminance Picture Mode Standard/Photo/Movie/RTS/FPS//Game
DCR Off/On
Over Drive Off/On
HDR Off/On
Sharpness 0-100
Saturation 0-100
Image Adjust Gamma Off/1.8/2.0/2.2/2.4/2.6
Aspect Ratio Full/4:3
Low Blue Light Off/Low/Middle/High
FreeSync Off/On
Color Temerature Cool/Normal/Warm/USER
Red 0-100
Color Temperature Green 0-100
Blue 0-100
Language 8 Countries Language(Defaut:English)
OSD H-Position 0-100
OSD Setting 0SD V-Position 0-100
Time Out 5-100
Transparency 0-100
Reset
Multi-Window Off /PIP Mode/PBP Mode
Reset Win1 Select Type-C/DP/HDMI
Win2 Select Type-C/DP/HDMI
Audio Select DP/HDMI
PIP SUB Position Upper left/Upper Right/Lower Left/Lower Right
Source Input Type-C/DP/HDMI
Cross Off/On
Volume 0-100
Other MPRT Off/Low/Middle/High
KVM Auto/Type-C/PC
DSC Off/On




Basic parameters

Product Name

28 inches Gaming monitor

Product model

GOP28UHD144IPS

Screen Size

28 inches (71.12cm)

Aspect Ratio

16:9

Viewing Angle

178°(H) / 178°(V)

Display Area (H*V)

631.93(H)*359.78(V) mm

Contrast ratio

1000:1 (TYP)

Colors

16.7M

Resolution

3840*2160

Maximum refresh rate

144Hz (DP&Type-C port support 144Hz,HDMI Port support 120Hz)

Power specifications

DC 24V = 2.7A
The standard voltage and current may vary with countries, please refer to the
label at the back of the product.

Product Dimentions

Without base

637.4x373.4x52.1mm/ weightx4.3kg

Normal base With base | 637.4x463.4x238.9mm/ weightx5.2 kg
Tilting angle Forward titling: 5°+2°; Backward tilting: 15°+2°
Height range NA
Rotation angle NA
Vertical angle NA

Action Temperature: 0°C~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Environmental Humidity: 10%~90% RH (non-condensing)
conditions Storage Temperature: -20°~ 60° (-4°F ~ 140°F)

9 Humidity: 5%~95% RH (non-condensing)
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Uyarilar Bu Urint kullanmadan 6nce, lutfen bu Kullanim Kilavuzunu

dikkatlice okuyun ve iyi bir sekilde saklayin.

e  Monitori banyo odalari, mutfaklar, bodrumlar ve ylizme havuzlari gibi su
kaynaklarindan veya nemli yerlerden uzak tutun.

e  Monitorin diz bir yuzeye yerlestirildiginden emin olun. Monitdr digerse, insan
yaralanmasina veya cihaz hasarina neden olabilir.

e  Monitéru serin, kuru ve iyi havalandirilan bir yerde saklayin ve kullanin ve emisyon ve
IsI kaynaklarindan uzak tutun.

e Arka kasadaki havalandirma deligini kapatmayin veya engellemeyin ve triini yatak,
kanepe, battaniye veya benzeri nesneler Gizerinde kullanmayin.

e Monitorin besleme voltaji araligi arka kasadaki etikette yazilidir. Besleme voltajini
belirlemek mimkin degilse, lUtfen distriblitore veya yerel elektrik sirketine danisin.

e  Monitdr uzun sure kullanilmayacaksa, yagmurlu guinlerde elektrik garpmasini ve
anormal besleme voltajindan kaynaklanan hasari énlemek igin litfen gli¢c kaynagini
kesin.

e Lutfen glvenilir bir topraklama prizi kullanin, prizi asir yiklemeyin, aksi takdirde
yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir.

e Monitoriin icine yabanci maddeler koymayin, aksi takdirde kisa devrelere, yangina
veya elektrik garpmasina neden olabilir.

e  Elektrik carpmasini dnlemek igin bu Urind kendi basiniza sékmeyin veya onarmayin.
Ariza meydana gelirse, lutfen dogrudan satis sonrasi servisle iletisime gegin.

e  Glg kablosunu zorla gekmeyin veya bikmeyin.

e Ekranin yuzeyinde bir polarize tabaka (koruyucu film degil) vardir. Soymayin, aksi
takdirde uriin hasar gorebilir ve garanti gegersiz olur.

22



Uriin Bilgileri

Paketleme listesi

e  Lutfen monitdr paketinin tim pargalar igerdigini kontrol edin. Herhangi bir parca
kaybolursa, lutfen distribitorle iletisime gegin.

e Parcalarin rengi ve sekli modellere gére degisebilir. Bu Kullanim Kilavuzundaki sekiller
sadece referans igindir.

e Saglanan kablolar satin alinan uriinlere gore degisebilir. Bu Kullanim Kilavuzundaki

sekiller sadece referans igindir.
TI

Monitor Stand Taban

=e

Adapterx1 .
} Vidalari PM4*10(4 adet) Duvara Montaj Ayiricilari (4 adet)
Gl kablosu 1

USeER MANUAL

USB A to B kablosu HDMI sinyal kablosu
USB Type-C kablosu DP sinyal kablosu

Talimatlar

e  Yedek vidalar yedek vida olarak kullanilabilir.

23



Kurulum

Tabanin kurulumu

1. Stand Boynunu ve tabani gikarin ve tabani bir vida ile monte edin.

H

Stand Boyun

5, =2 Stand Tabani
PM4*10(4 parga)

2. Boynu montaj deligine yerlestirin, ardindan kilitteme klipsinin kilitlendigini duyana kadar
asagi bastirin.

—_— e ——

3. Montajdan sonra, monitdru dik tutmak icin standi elinizle tutmaniz yeterlidir.

G

LCD'ye basmayin [q]

_ =0
Ul o
—, =

Not: Tim monitdériin durmasi sirasinda, ekrana zarar vermemek igin sivi kristal

ekrana elinizle bastirmayin.

24



Monitériin ayarlanmasi
i,

Egim acisi
-5.0°(£2.0°)- +15°(x2.0°)

25




Kullanim

Dugmelerin aciklamasi

. =
@ l
’ M < | 4 E 0} ‘
o @ @@ ® 6
Digme| islevi
M Meni diigmesi: Alt mendilere girmek icin basin/ ana mentiye hizlica girin
1 Yukari diigmesi: Meniide yukar gitmek igin basin/hizl ses kisayol tusu

Asagi dugmesi: Menlde asagi gitmek igin basin/hizli parlaklik kisayol tusu

E Cikig/Sinyal segimi
d Gl¢ diigmesi: Monitori agmak/kapatmak icin basin

Gdostergelerin agiklanmasi

LCD'ye basmayin

—

L]
Gdosterge
Gosterge: Sabit mavi 1sik giciin agik oldugunu ve monitériin normal galistigini gosterir.
Sabit kirmizi i1s1k, video kaynagi olmadigini ve yatay veya dikey sinyal algilanmadigini veya
dislk voltaj oldugunu gosterir. Litfen bilgisayarinizin agik oldugundan ve tim video
kablolarinin tamamen takil ve/veya bagl oldugundan emin olun.
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Kablo baglantisi:
[«

gOre degisir.

e

* Monitoriin arkasindaki alt arayiz yapilandirmasi drinlere

* Not: Gi¢ kablosu veya sinyal kablosu hasarliysa, bunlari 6zel
yumusak kablolarla veya Uretim veya bakim departmanindan

satin alinan 6zel bilesenlerle degistirmeniz gerekir.

HDMI araylzi

Uriniin HDMI IN arabirimini bir bilgisayarin HDMI
OUT arabirimine baglamak i¢in HDMI kablosunu
kullanin.

Type-C arayuzi

Uriiniin Type-C IN arabirimini bir bilgisayarin Type-C
OUT arabirimine baglamak i¢cinType-C kablosunu
kullanin.

DP arayuzi

©)

Urintin DP IN arayiiziinii bir
PC'nin DP OUT arabirimine
baglamak igin DP kablosunu
kullanin.

]

=70
L

SES CIKIS

Kulaklik gibi ses ¢ikisi veren
cihazlart AUDIO OUT
arayliziine baglayin.

Glg Adaptoéra

Lutfen glig adaptérini bir
monitériin glic adaptéri
arayliziine baglayin ve gli¢
kablosunun diger ucunu
elektrik prizine takin.
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Menu aciklamasi

e  Gercek bilgisayarin OSD menustunin rengi ve sekli sekilde gdsterilenlerden biraz
farkli olabilir.

e  OSD menusunin 6zellikleri, dnceden haber verilmeksizin islevlerin gelistiriimesiyle
degisebilir.

Ekran gorintisi (OSD) mentsi monitoriin ayarlarini yapmak igin kullanilabilir ve monitor

acildiktan ve M diigmesine basildiktan sonra ekranda gdsterilir.

1. Tarayici ekranini etkinlegtirmek icin digmelerden birine (M <€ » E @) basin.

2. OSD ekranina girmek igin M diigmesine basin.

3840x2160@144Hz
Premium Series

W% Luminance Brightness
Image Adjust Contrast
Color Temperature Picture Mode
0SD Setting DCR

Reset Over Drive

Other

3.islevler arasinda gezinmek igin 4 veya P diigmesine basin.

- Istediginiz islevi segin ve alt meniiye girmek igin M diigmesine basin.

- Alt meniiler arasinda gezinmek igin 4 veya P tusuna basin ve istediginiz islevi segmek ve
onaylamak igin M tusuna basin.

- Bir segenegi segmek icin €4 veya P digmesine basin ve ayarlari onaylamak ve gegerli
meniden ¢ikmak icin M diigmesine basin.

4. Menu ekranindan gikmak i¢in E digmesine basin.

28



e  Monitérun islevleri modellere gore degisir ve bu kilavuzdaki iglevler yalnizca referans

amachdir.
Parlaklik 0-100
Zithk 0-100
Resim modu Standart/Fotograf/Film/RTS/FPS/Oyun
Parlaklik
DCR Kapali/Agik
Over Drive Kapali/Agik
HDR Kapali/Agik
Keskinlik 0-100
Doygunluk 0-100
Gamma Kapali /1.8/2.0/2.2/2.4/2.6
Goriuntl Ayari
En Boy Orani Dolu /4:3
Dustik Mavi Isik Kapali/Dustik/Orta/Yiiksek
FreeSync Kapali/Agik
Renk sicakhgi Soguk/Normal/Sicak/KULLANICI
Kirmizi 0-100
Renk sicakhgi
Yesil 0-100
Mavi 0-100
Dil 8 Ulke Dili (Varsayilan: ingilizce)
OSD Yatay Pozisyon 0-100
OSD Ayari OSD Dikey Pozisyon 0-100
Zaman asimi 5-100
Seffaflik 0-100
Sifirla
Coklu Pencere Kapali /PIP Modu/PBP Modu
Win1 Secimi Type-C/DP/HDMI
Sifirla
Win2 Segimi Type-C/DP/HDMI
Ses Secimi DP/HDMI
PIP SUB Pozisyonu Sol Ust/Sag Ust/Sol Alt/Sag Alt
Bron Ingang Type-C/DP/HDMI
Kruis Kapali/Agik
Volume 0-100
Diger
MPRT Kapali/Dustik/Orta/Y tiksek
KVM Oto /Type-C/PC
DsC Kapali/Agik

29




Temel parametreler

Uriin Adi

28 ing Oyun monitori

Uriin modeli

GOP28UHD1441PS

Ekran Boyutu

28in¢ (71.12 cm)

En Boy Orani

16:9

Goris Agisi

178°(H) / 178°(V)

Ekran Alani (H*V)

631.93(H)*359.78(V) mm

Kontrast orani

1000:1 (TYP)

Renkler

16.7M

Cozunurluk

3840*2160

Maksimum yenileme hizi

144Hz(DP &Type-C portu 144Hz, HDMI Portu 120Hz destekler)

Glig ozellikleri

DC 24V 7= 2.7A

Standart voltaj ve akim tilkelere gore degisebilir, litfen triintin arkasindaki etikete bakin,|

Uriin Olgileri Tabansiz 637.4x373.4x52.1mm/ agirhkx4.3kg
Normal taban Taban ile 637.4x463.4x238.9mm/ agirhk5.2kg
Egim agisi ileri egim. 5°+2°; geri egim: 15°+2°
Yikseklik araligi NA

Dénis agisi NA

Dikey agi NA

Cevresel Eylem Sicakhigi: 0°C~ 40°C (32°F ~ 104°F)
kosullar Nem: 10 ~ %90 bagil nem (yogusmasiz)

Depolama

Sicakhgi: -20°~ 60° (-4°F ~ 140°F)

Nem: %5 ~ %95 bagil nem (yogusmasiz)

30
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Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch
sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt

verwenden, und bewahren Sie es gut auf

e Halten Sie den Monitor von Wasserquellen oder feuchten Orten wie Badezimmern,
Kiichen, Kellern und Schwimmbéadern fern.

e Stellen Sie sicher, dass der Monitor auf einer ebenen Flache steht. Wenn der Monitor
herunterfallt, kann es zu Verletzungen oder Sachschaden kommen.

e Lagern und verwenden Sie den Monitor an einem kuhlen, trockenen und gut bellfteten
Ort und halten Sie ihn von Strahlungs- und Warmequellen fern.

e Decken oder blockieren Sie nicht die Beliiftungséffnungen des hinteren Gehauses und
verwenden Sie dieses Produkt nicht auf einem Bett, Sofa, einer Decke oder dhnlichen
Gegenstanden.

e Der Bereich der Versorgungsspannung des Monitors ist auf dem Etikett auf der
Gehauserlckseite aufgedruckt. Wenn Sie sich bezlglich der Netzspannung nicht
sicher sind, wenden Sie sich an |hren Handler oder ortlichen Energieversorger.

e Wenn der Monitor langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie bitte die
Stromversorgung aus, um Stromschlage an Regentagen und Schaden durch anormale
Netzspannung zu vermeiden.

e Bitte verwenden Sie eine zuverlassig geerdete Steckdose und (berlasten Sie die
Steckdose nicht, da dies sonst zu einem Brand oder Stromschlag fiihren kann.

e Stecken Sie keine Fremdkorper in den Monitor, da dies zu einem Kurzschluss und
damit zu einem Brand oder Stromschlag filhren kann.

e Zerlegen oder reparieren Sie dieses Produkt nicht selbst, um einen Stromschlag zu
vermeiden. Wenn das Produkt ausfallt, wenden Sie sich bitte direkt an den
Kundendienst.

e Ziehen oder verdrehen Sie das Netzkabel nicht mit Gewalt.

e Auf der Oberflache des Bildschirms befindet sich eine polarisierende Schicht (kein
Schutzfilm). Ziehen Sie sie nicht ab, sonst kann das Produkt beschadigt werden und
die Garantie erléschen.
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Produktbeschreibung

Packliste

e Bitte uberprifen Sie, ob das Monitorpaket alle Teile enthalt. Sollten Teile fehlen,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

e Farbe und Form der Teile kbnnen je nach Modell variieren. Die Abbildungen in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz.

e Die mitgelieferten Kabel kénnen je nach gekauftem Produkt variieren. Die Abbildungen
in diesem Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz.

7 b

g

Monitor Stander Basis
===

Adapterx1 schrauben PM4 * 10 (4 Distanzstiicke fiir die
Netzkabelx1 Stiick) Wandmontage (4Stlick)

uuuuuuuuuu

USB A to B kabel HDMI-Signalkabel

) Anleitungen
USB Type-C kabel DP-Signalkabel

° Redundante Schrauben kénnen als Ersatzschrauben verwendet werden.
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Installation

Installation der Basis
1. Nehmen Sie den Standerhals und die Basis heraus und montieren Sie die Basis mit einer

Schraube.
I I

Standerhals

= g.,ﬁnﬂ ~= Standful
~

PM4*10 (4 Stick)

2. Stecken Sie den Hals in das Befestigungsloch und driicken Sie ihn nach unten, bis Sie
héren, dass die Verriegelung einrastet.

G

—\

3. Halten Sie nach der Montage den Stander einfach mit der Hand fest, um den Monitor
aufrecht zu stellen.

6

Driicken Sie nicht auf das LCD

_ ||

& Hinweis: Driicken Sie beim Aufstellen des gesamten Monitors nicht mit der Hand auf
den Flussigkristallbildschirm, um eine Beschadigung des Bildschirms zu vermeiden.
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Einstellen des Monitors

Neigungswinkel
-5,0°(£2,0°)- +15°(x2,0°)
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Beschreibung der Tasten

= =
@ l
’ M < | 4 E U] ‘
® @ ® ® 6
Taste Funktion
M Mendtaste: Driicken, um Untermenis aufzurufen/schnell das Hauptment
aufzurufen
4 Aufwérts-Taste: Driicken Sie diese Taste, um im Men( nach oben zu
gehen/Schnelltaste fiir die Lautstarke
- Abwarts-Taste: Driicken Sie diese Taste, um im Menu nach unten zu
gehen/Schnelltaste fiir die Helligkeit
E Ausgangs-/Signalauswahl
b Ein/Aus-Taste: Zum Ein-/Ausschalten des Monitors driicken
Erlauterung der Indikatoren
Driicken Sie nicht auf das LCD
o —
=2
o
Indikator

Indikator: Ein durchgehend blaues Licht zeigt an, dass das Gerat eingeschaltet ist und der
Monitor normal funktioniert. Ein durchgehend rotes Licht zeigt an, dass keine Videoquelle
vorhanden ist, kein horizontales oder vertikales Signal erkannt wurde oder dass die
Spannung niedrig ist. Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Computer eingeschaltet ist und alle
Videokabel vollstdndig eingesteckt und/oder angeschlossen sind.
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Kabelverbindung:
S * Die Konfiguration des unteren Anschlusses auf der Rickseite

des Monitors variiert je nach Produkt.
* Hinweis: Wenn das Netzkabel oder das Signalkabel

n==]

g

beschadigt ist, missen Sie es durch ein spezielles flexibles

!

— Kabel oder spezielle Teile ersetzen, die vom Hersteller oder

einer Reparaturabteilung erworben wurden.

HDMI-Schnittstelle Type-C-Schnittstelle

Verwenden Sie ein HDMI-Kabel, um die HDM Verwenden Sie ein Type-C-Kabel, um die Type-C
IN-Schnittstelle des Produkts mit der HDMI IN-Schnittstelle des Produkts mit der Type-C
OUT-Schnittstelle des PCs zu verbinden. OUT-Schnittstelle des PCs zu verbinden.

DP Schnittstelle AUDIO OUT Netzteil
Verwenden Sie ein @ SchlieRen Sie ein Bitte verbinden Sie das
DP-Kabel, um die Audioausgabegerat wie Netzteil mit der
Schnittstelle DP IN des Kopfhérer an die AUDIO Netzteilschnittstelle des
Produkts mit der Schnittstelle OUT-Schnittstelle an. A Gberwachen und stecken Sie
DP OUT des PCs zu L] das andere Ende des

verbinden. Netzkabels in die Steckdose.
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OSD-Menii

Menlbeschreibung

) Farbe und Form des tatsdchlichen OSD-Menus des Computers konnen leicht von der
Abbildung abweichen.

) Die Spezifikationen des OSD-Meniis kénnen aufgrund von Funktionsverbesserungen
ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Das Bildschirmmenu (OSD) kann zum Anpassen der Monitoreinstellungen verwendet

werden und wird auf dem Bildschirm angezeigt, nachdem der Monitor eingeschaltet und die

M-Taste gedriickt wurde.

1. Driicken Sie eine der Tasten (M €4 » E ®), um den Browser-Bildschirm zu aktivieren.

2. Driicken Sie M, um den OSD-Bildschirm aufzurufen.

3840x2160@144Hz
Premium Series

W% Luminance Brightness
Image Adjust Contrast
Color Temperature Picture Mode
0SD Setting DCR

Reset Over Drive

Other

3. Driicken Sie 4 oder P, um durch die Funktionen zu blattern.

- Wahlen Sie die gewlinschte Funktion und driicken Sie M, um das Untermeni aufzurufen.
- Driicken Sie 4 oder P, um durch die Untermenis zu blattern, und drlicken Sie die M
Taste, um die gewinschte Funktion auszuwahlen und zu bestatigen.

- Driicken Sie 4 oder », um eine Option auszuwahlen, und driicken Sie M, um die
Einstellungen zu bestatigen und das aktuelle Menu zu verlassen.

4. Driicken Sie E, um den MenUbildschirm zu verlassen.
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e Die Funktionen des Monitors variieren je nach Modell, und die Funktionen in diesem
Handbuch dienen nur als Referenz.

Helligkeit 0-100
Kontrast 0-100
Bildmodus Standard/Foto/Film/RTS/FPS//Spiel
Helligkeit
DCR Aus/Ein
Overdrive Aus/Ein
HDR Aus/Ein
Scharfe 0-100
Sattigung 0-100
) Gamma Aus/1,8/2,0/2,2/2,4/2,6
Bildanpassung
Seitenverhaltnis Voll/4:3
Niedriges blaues Licht Aus/Niedrig/Mittel/Hoch
FreeSync Aus/Ein
Farbe Temperatur Kiihl/Normal/Warm/BENUTZER
Rot 0-100
Farbe Temperatur
Griin 0-100
Blau 0-100
Sprache 8 Landersprache (Standard: Englisch)
OSD H-Position 0-100
OSD-Einstellung OSD V-Position 0-100
Zeitliberschreitung 5-100
Transparenz 0-100

Zuriickstellen

Zurlckstellen

Mehrfenster

Aus /PIP-Modus/PBP-Modus

Win1 auswahlen

Type-C/DP/HDMI

Win2 auswéhlen

Type-C/DP/HDMI

Audioauswahl

DP/HDMI

PIP-SUB-Position

Oben Links/Oben Rechts/Unten Links/Unten Rechts

Andere

Quelleneingang

Type-C/DP(1,4)/HDMI

Kreuzen Aus/Ein

Lautstarke 0-100

MPRT Aus/Niedrig/Mittel/Hoch
KVM Auto/Type-C/PC

DSC Aus/Ein
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Grundparameter

Produktname

28 Zoll Gaming-Monitor

Produkt-Modell

GOP28UHD1441PS

BildschirmgroBe

28 Zoll (71.12 cm)

Seitenverhaltnis

16:9

Betrachtungswinkel

178°(H) / 178°(V)

Anzeigebereich (H*V)

631.93(H)*359.78(V) mm

Kontrastverhaltnis

1000:1 (TYP)

Farben

16.7M

Auflésung

3840*2160

Maximale Bildwiederholfrequenz

144Hz(DP&Type-C-Anschluss unterstitzt 144 Hz, HDMI-Anschluss unterstiitzt 120 Hz)

Leistungsspezifikationen

DC24V === 27 A

Die Standardspannung und -stromstarke kann von Land zu Land variieren, bitte beachten|
Sie das Etikett auf der Riickseite des Produkts.

Produktabmessungen| Ohne Basis | 637.4x373.4x52.1mm/ Gewicht x 4.3 kg

Normale Basis Mit Basis 637.4%463.4x238.9mm/ Gewicht x 5.2 kg

Neigungswinkel Vorwadrts-Titel: 5°+2°; Ruickwarts-Titel: 15°+2°

Hohenbereich NA

Drehwinkel NA

Vertikaler Winkel NA

Umgebung Aktion Temperatur: 0°C~ 40°C (32°F ~ 104°F)

Bedingungen Luftfeuchtigkeit: 10%~90% RH (nicht kondensierend)
Speicherung Temperatur: -20°~ 60° (-4°F ~ 140°F)

Luftfeuchtigkeit: 5%~95% RH (nicht kondensierend)
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Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire

attentivement ce manuel d'utilisation et

le conserver soigneusement.

o  Veuillez garder le moniteur a I’écart des sources d’eau ou des endroits humides, tels que les
salles de bain, les cuisines, les sous-sols et les piscines.

e  S’assurer que le moniteur est placé sur une surface plane. Si le moniteur tombe, il provoque des
dommages a I’homme ou a I’appareil.

e  Ranger et utiliser le moniteur dans un endroit frais, sec et bien ventilé, et le tenir a 1’écart des
sources d’émission et de chaleur.

e  Ne pas couvrir ou bloquer le trou d’aération dans le boitier arriere et ne pas utiliser le produit
sur un lit, un canapé, une couverture ou des objets similaires.

e La plage de tension d’alimentation du moniteur est imprimée sur 1’étiquette sur le boitier
arriére. S’il est impossible de déterminer la tension d’alimentation, veuillez consulter le
distributeur ou la compagnie d’électricité locale.

e Si le moniteur ne doit pas étre utilisé pendant une longue période, veuillez couper
I’alimentation électrique pour éviter les chocs électriques les jours de pluie et les dommages
dus a une tension d’alimentation anormale.

e  Utiliser une prise de terre fiable, ne pas surcharger la prise, sinon cela pourrait provoquer un
incendie ou un choc électrique.

o Ne pas mettre de corps étrangers dans le moniteur, sinon il peut provoquer des courts-circuits
résultant d’un incendie ou d’un choc électrique.

o  Ne pas démonter ou réparer ce produit par vous-méme pour éviter les chocs électriques. En cas
d'anomalie, veuillez contacter directement le service aprés-vente.

®  Ne pas tirer ou tourner avec force e cable d’alimentation.

e Il y aune couche polarisée (pas un film protecteur) sur la surface de 1’écran. Ne pas le décoller,
sinon le produit pourrait étre endommaggé et la garantie sera invalide.
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Introduction du produit

Liste de colisage

e  Veuillez vérifier que ’emballage du moniteur contient toutes les pi¢ces. Si une picce est perdue,
veuillez contacter le distributeur.

e La couleur et la forme des piéces peuvent varier selon les modeles. Les figures de ce Manuel
Utilisateur sont fournies a titre indicatif seulement.

o Les fils fournis peuvent varier en fonction des produits achetés. Les figures de ce Manuel
Utilisateur sont fournies a titre indicatif seulement.

7 ;

/ N
\&!
Moniteur Support Base

2 T

Adaptateur x 1

Vis PM4 * 10 (4 picces) Entretoises murales (4 piéces)
Céable d'alimentation x 1

\%‘/\/)@) S

\F9
CANMEON

Cable de USBAto B Cable de signal HDMI )
) Instructions
Cable de USB Type-C kabel Cable de signal DP

° Les vis redondantes peuvent étre utilisées comme vis de rechange.
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Installation

Installation de la base

1. Veuillez retirer le col du support et la base et assembler la base avec une vis.

ﬂ

Col de support

Py <= Base de support
~

PM4*10(4 piéces)

2. Insérez le col dans le trou de montage, puis appuyez jusqu’a ce que vous entendiez le verrouillage

du clip de blocage.
G
-
|y |

3. Apres 'assemblage, il suffit de tenir le support avec la main pour mettre le moniteur a la verticale.

G

Ne pas appuyer sur I'écran LCD.

2.8
i

—

N.B.: Pendant la position debout de ’ensemble du moniteur, veuillez ne pas appuyer sur

I’écran a cristaux liquides avec la main pour éviter d’endommager 1’écran.



Ajuster le moniteur

=

Angle d'inclinaison

-5,0°(22.0°)- +15°(:2,0°)
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Utilisation

Description des boutons

=7 l
’ M < > E 0} ‘
Bouton | Fonction

M Bouton Menu: Appuyez sur cette touche pour accéder aux sous-menus/accéder rapidement au
menu principal.

4 Bouton Haut: Appuyez sur cette touche pour remonter dans le menu/Touche de raccourci
Volume rapide

. Bouton Bas: Appuyez sur cette touche pour descendre dans le menu/touche de raccourci Luminosité
rapide

E Sélection de sortie/signal

b Bouton Alimentation: Appuyez sur pour allumer/éteindre le moniteur.

Explication des indicateurs

Indicateur: Un voyant bleu stable indique que l'appareil est sous tension et que le moniteur
fonctionne normalement. Un voyant rouge stable indique qu'il n'y a pas de source vidéo et qu'aucun

signal horizontal ou vertical n'est détecté ou que la tension est faible. Veuillez vous assurer que votre

Ne pas appuyer sur I'écran LCD.

[ ]
Indicateur

ordinateur est allumé et que tous les cables vidéo sont bien branchés et/ou connectés.
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Connexion par cable :

e

n=:=]

=
S

~—

i

Interface HDMI

* La configuration de l'interface inférieure a l'arriére du moniteur
varie selon les produits.

* N.B.: Si le céble d'alimentation ou le cable de signal est
endommagé, vous devez le remplacer par des cables souples
spéciaux ou des composants spéciaux achetés aupres du fabricant ou

du service de maintenance.

Interface Type-C

SORTIE HDMI d'un PC.

Veuillez utiliser le cable HDMI pour connecter
l'interface ENTREE HDMI du produit & l'interface

Veuillez utiliser le cable Type-C pour connecter
l'interface ENTREE Type-C du produit a l'interface
SORTIE Type-C d'un PC.

Interface DP

Utiliser le cable DP pour
connecter l'interface DP 1
ENTREE du produit &
l'interface SORTIE DP d'un
PC.

=]

SORTIE AUDIO

sortie audio tels que des
écouteurs a l'interface
SORTIE AUDIO.

@ Connecter des dispositifs de

Adaptateur secteur

Veuillez connecter
I'adaptateur secteur a
l'interface de I'adaptateur
secteur d'un moniteur et
brancher l'autre extrémité du
cable d'alimentation dans la
prise de courant.

15@
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Menu OSD

Description du menu

° La couleur et la forme du menu OSD de l'ordinateur réel peuvent étre 1égeérement différentes
de celles illustrées dans la figure.

° Les spécifications du menu OSD peuvent changer avec 1'amélioration des fonctions sans
préavis.

Le menu d'affichage de I'écran (OSD) peut étre utilisé pour régler les paramétres du moniteur et

s’affiche a I’écran aprés la mise sous tension du moniteur et la pression exercée sur le bouton M.

1. Appuyez sur I'une des touches (M € » E ©) pour activer I'écran du navigateur.

2. Appuyez sur M pour accéder a 1'écran OSD.

3840x2160@144Hz

Luminance Brightness
Image Adjust Contrast
Color Temperature Picture Mode
0SD Setting DCR

Reset Over Drive

Other

3. Appuyez sur € ou P pour faire défiler les fonctions.

- Veuillez sélectionner la fonction souhaitée et appuyez sur M pour accéder au sous-menu.

- Appuyez sur € ou P pour faire défiler les sous-menus, puis appuyez sur la touche M pour
sélectionner et confirmer la fonction souhaitée.

- Appuyez sur €4 ou P pour sélectionner une option, puis appuyez sur M pour confirmer les
parametres et quitter le menu actif.

4. Appuyez sur E pour quitter I’écran de menu.
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o Les fonctions du moniteur varient selon les modéles et les fonctions décrites dans ce manuel
sont fournies a titre indicatif uniquement.

Luminosité 0-100
Contraste 0-100
L, Mode Image Standard/Photo/Film/RTS/FPS//Jeu
Luminosité

DCR Désactivé/Activé

Surmultipliée Désactivé/Activé

HDR Désactivé/Activé

Netteté 0-100

Saturation 0-100

Gamme Désactivé/1.8/2.0/2.2/2.4/2.6

Ajustement image

Formatd' image

Plein/4:3

Faible lumiére bleue

Désactivé / Bas / Moyen / Haut

FreeSync

Désactivé/Activé

Température de couleur

Froid/ Normal / Chaud / UTILISATEUR

Température de Rouge 0-100
couleur Vert 0-100
Bleu 0-100
Langue Langue des 8 pays (Défaut : Anglais)

Position Horizontale OSD

0-100

Réglage OSD Position Verticale OSD 0-100
Expiré 5-100
Transparence 0-100
Réinitialiser
Multi fenétre Désactivé/Mode PIP/Mode PBP
Sélectionnez Win1 Type-C / DP / HDMI
Réinitialiser Sélectionnez Win2 Type-C / DP / HDMI
Sélectionnez Audio DP / HDMI
Sous-position PIP En haut a gauche/En haut a droite/En bas a gauche/En
bas a droite
Source d'entrée Type-C / DP / HDMI
Croix Désactivé/Activé
Autre Volume 0-100
MPRT Désactivé / Bas / Moyen / Haut
KVM Auto./Type-C/PC
DsSC Désactivé/Activé
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Parameétres de base

Désignation du produit

Moniteur de jeu 28 pouces

Modeéle de produit

GOP28UHD144IPS

Taille de I'écran

28 pouces (71.12 cm)

Ratio d'aspect

16:9

Angle de vue

178°(H) / 178°(V)

Zoned' affichage (H * V)

631.93(H)*359.78(V) mm

Rapport de contraste

1000:1 (TYP)

Couleurs

16.7M

Résolution

38402160

Taux de rafraichissement maximal

144Hz(Le port DP&Type-C supporte 144Hz, le port HDMI supporte 120Hz)

Spécifications d' alimentation

CC24V === 2.7A

La tension et le courant standard peuvent varier selon les pays, veuillez vous référer a I
étiquette al' arriere du produit.

Dimentions de produits| Sans base

637.4x373.4x52.1mm/Poids x 4.3kg

Base normale

Avec base 637.4x463.4x238.9mm/ Poids x5.2kg

Angle d'inclinaison Inclinaison vers I’ avant: 5°+2° Inclinaison vers |' arriére: 15°+2°
Plage de hauteur NA
Angle de rotation NA
Angle vertical NA
Conditions Action Température: 0°C~ 40°C (32°F ~ 104°F)
environnementales| Humidité: 10% ~ 90% HR (sans condensation)

Stockage Température: -20°~ 60° (-4°F ~ 140°F)

Humidité: 5% ~ 95% HR (sans condensation)
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Notificaciones Antes de usar este producto, lea este Manual del usuario

cuidadosamente y manténgalo bien

e Mantenga el monitor alejado de fuentes de agua o lugares humedos, como bafios,
cocinas, sotanos y piscinas.

e Asegurese de que el monitor esté colocado sobre una superficie plana. Si el monitor se
cae, puede causar lesiones personales o dafios al dispositivo.

e Guarde y use el monitor en un lugar fresco, seco y bien ventilado, y manténgalo
alejado de fuentes de emision y calor.

e No cubra ni bloquee el orificio de ventilacion de la carcasa trasera y no utilice el
producto sobre una cama, sofa, manta u objetos similares.

e El rango de tension de alimentacién del monitor esta impreso en la etiqueta de la
carcasa trasera. Si es imposible determinar el voltaje de suministro, consulte el
distribuidor o la compaiiia eléctrica local.

e Si el monitor no se utilizara durante un periodo prolongado, corte el suministro de
energia para evitar descargas eléctricas en dias de lluvia y dafios debido a un voltaje
de suministro anormal.

e Utilice un enchufe con conexion a tierra confiable, no sobrecargue el enchufe, ya que
puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

e No coloque materias extrafias en el monitor, ya que puede causar cortocircuitos que
provoquen un incendio o una descarga eléctrica.

e No desmonte ni repare este producto usted mismo para evitar descargas eléctricas. Si
se producen fallos, pongase en contacto directamente con el servicio posventa.

e No tire ni tuerza el cable de alimentacion a la fuerza.

e Hay una capa polarizadora (no una pelicula protectora) en la superficie de la pantalla.
No lo despegue, o el producto puede dafarse y la garantia no sera vélida.
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Introduccion del producto

Lista de empaque

e Compruebe que el paquete del monitor contiene todas las piezas. Si se pierde alguna
pieza, pongase en contacto con el distribuidor.

e El colory la forma de las piezas pueden variar segun los modelos. Las figuras en este
Manual del usuario son solo para referencia.

e Los cables suministrados pueden variar con los productos comprados. Las figuras en
este Manual del usuario son solo para referencia.

Monitor Soporte Base

=

Adaptador x1 ) ) Espaciadores de montaje en
) . Tornillos PM4 * 10 (4 piezas) )
Cable de alimentacion x1 pared (4 piezas)

aaaaaaaaaaaaa

USB A to B Cable Cable de senal HDMI

Instrucciones
USB Type-C Cable Cable de sefal DP

) Los tornillos redundantes se pueden utilizar como tornillos de repuesto.
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Instalacién

Instalacion de base
1. Saque el cuello del soporte y la base, y ensamble la base con un tornillo.

ﬂ

Cuello Soporte

5 ~= Base Soporte
™~ PM4*10(4pcs)

2.Inserte el cuello en el orificio de montaje, luego presione hacia abajo hasta que escuche
que el clip de bloqueo se bloquea.

G

é/;‘v%
3. Después del montaje, simplemente sostenga el soporte con la mano para colocar el

monitor en posicion vertical.

6

No presione la pantalla LCD

U= 1) -

Nota: Durante la parada de todo el monitor, no presione la pantalla de cristal liquido

con la mano para evitar dafiar la pantalla.
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Ajuste del monitor

Angulo de inclinacién
-5,0 °( £2,0°)- +15°(x2,0°)
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Descripcion de los botones

u:%Jw l
’ M <« » E 0 ‘
00600
Botén | Funcion
M Botén de menu: Presionar a ingresar submenus / rapidamente ingresar el menu
principal
4 Botén Arriba: Presione para subir en el menu / tecla de acceso rapido del volumen
[ Botdn Abajo: Presione para moverse hacia abajo en el menu / tecla de acceso
rapido del brillo
E Seleccion de salida / sefal
d Botdn de encendido: Presione para encender / apagar el monitor

Explicacion de los indicadores

No presione la pantalla LCD

Cl

—_— e
[ ]
Indicator
Indicador: La luz azul fija indica que esta encendido y que el monitor funciona con normalidad.

La luz roja fija indica que no hay fuente de video y que no se detectd ninguna sefial horizontal o
vertical o que el voltaje es bajo. Asegurese de que su computadora esté encendida y que todos

los cables de video estén completamente enchufados y/o conectados.
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Conexidn de cable:
S * La configuracion de la interfaz inferior en la parte posterior

del monitor varia segun los productos.

* Nota: Si el cable de alimentacién o el cable de sefal estan

n==]

u

dafados, debe reemplazarlo con cables blandos especiales o

.
|

componentes especiales adquiridos en el departamento de

fabricacidon o mantenimiento.

Interfaz HDMI Interfaz Type-C
Utilice el cable HDMI para conectar la interfaz HDMI Utilice el cable Type-C para conectar la interfaz
IN del producto a la interfaz HDMI OUT de un PC. Type-C IN del producto a la interfaz Type-C OUT de

Interfaz DP SALIDA DE AUDIO Adaptador de corriente
Utilice el cable DP para @ Conecte dispositivos de Conecte el adaptador de
conectar la interfaz DP IN del salida de audio, como corriente a la interfaz del
producto a la interfaz DP auriculares, a la interfaz de J adaptador de corriente de
OUT de un PC. SALIDA de AUDIO. A una monitor y enchufe el otro
L] extremo del cable de
alimentacion en la toma de
corriente.
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Menu OSD

Descripcion del menu

) El color y la forma del menu OSD de la computadora real pueden diferir ligeramente
de los que se muestran en la figura.

) Las especificaciones del menu OSD pueden cambiar con mejoras de funciones sin
previo aviso.

El menu de visualizacion en pantalla (OSD) se puede usar para ajustar la configuracion del

monitor y se muestra en la pantalla después de encender el monitor y presionar el boton M.

1. Pulse uno de los botones (M € » E ©) para activar la pantalla del navegador.

2. Presione M para ingresar a la pantalla OSD.

3840x2160@144Hz
Premium Series

Luminance Brightness
Image Adjust Contrast
Color Temperature Picture Mode
08D Setting DCR

Reset Over Drive

Other

3.Presione 4o para desplazarse por las funciones.

- Seleccione la funcion deseada y presione M para ingresar al submenu.

- Presione 4o P para desplazarse por los submenus y presione la tecla M para seleccionar
y confirmar la funciéon deseada.

- Presione 4o P para seleccionar una opcioén y presione M para confirmar la configuracién y
salir del menu actual.

4. Presione E para salir de la pantalla del menu.
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e Las funciones del monitor varian con los modelos, y las funciones en este manual son

solo para referencia.

Brillo 0-100
Contraste 0-100
Brillo Modo de imagen Estandar/Foto/Pelicula/RTS/FPS//Juego
RDC Apagado/encendido
Over Drive Apagado/encendido
HDR Apagado/encendido
Nitidez 0-100
Saturacion 0-100
. . Gama Apagado/1,8/2,0/2,2/2,4/2,6
Ajuste de imagen -
Relacién de aspecto Completo/4:3
Luz azul baja Apagado/Bajo/Medio/Alto
FreeSync Apagado/encendido
Temperatura de color Frio/Normal/Célido/USUARIO
Temperatura de Rojo 0-100
color Verde 0-100
Azul 0-100
Idioma 8 paises y idiomas (predeterminado: inglés)
] g Posicion H de OSD 0-100
g‘;’;’gurac'on e [ posicion V de OSD 0-100
Tiempo de espera 5-100
Transparencia 0-100
Reiniciar
Multi-ventana Apagado/Modo PIP/Modo PBP
Seleccione Win1 Tipo-C/DP/HDMI
Reiniciar Seleccionar Win2 Tipo-C/DP/HDMI
Seleccion de sonido DP/HDMI
Posicion PIP SUB Superior Izquierdo / Superior Derecho / Inferior
Izquierdo / Inferior Derecho
Fuente de entrada Tipo-C/DP/HDMI
Cruz Apagado/encendido
otro Volumen 0-100
MPRT Apagado/Bajo/Medio/Alto
KVM Automatico/Tipo-C/PC
DSC Apagado/encendido
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Parametros basicos

Nombre del producto

Monitor de juego de 28 pulgadas

Modelo del producto GOP28UHD144IPS
Tamafio de pantalla 28 pulgadas (71.12 cm)
Relacion de aspecto 16:9

Angulo de visién

178°(H) / 178°(V)

Area de visualizacion (H * V)

631.93(H)*359.78(V) milimetros

Relacion de contraste

1000 :1 (TiPICO)

Colores

16.7M

Resolucion

3840*2160

Frecuencia de actualizacion méaxima

144Hz(Soporte de puerto DP&Type-C 144Hz, soporte de puerto HDMI 120Hz)

Especificaciones de potencia

CC24V == 27A

El voltaje y la corriente estandar pueden variar segun el conteo, por favor referirse a la|
etiqueta en la parte posterior del producto.

637.4x373.4x52.1mm/ peso x 4.3 kg

Dimensiones del Sin base
producto Con base
Base normal

637.4x463.4x238.9mm/ peso x 5.2 kg

Angulo de inclinacién

Inclinacion hacia adelante: 5°+2° Inclinacién hacia atras: 15°+2°

Rango de altura NA
Angulo de rotacion NA
Angulo vertical NA

Accién

Temperatura:0 ° C~40°C(32°F~104 ° F)

Humedad : 10%~90% HR (sin condensacion)

Condiciones Almacenamiento

ambientales

Temperatura: -20 °~ 60° (-4° F ~ 140° F)

Humedad : 5%~95% HR (sin condensacion)
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Mededelingen Lees dit voordat u dit product gebruikt
Gebruikershandleiding zorgvuldig en goed

bewaren

e Houd de monitor uit de buurt van waterbronnen of vochtige plaatsen, zoals badkamers,
keukens, kelders en zwembaden.

e Zorg ervoor dat de monitor op een vlak oppervlak is geplaatst. Als de monitor naar beneden
valt, veroorzaakt deze schade aan mensen of apparaten.

e Bewaar en gebruik de monitor op een koele, droge en goed geventileerde plaats en houd hem
uit de buurt van emissie- en warmtebronnen.

o Bedek of blokkeer het ventilatie gat in de achter behuizing niet en gebruik het product niet op
een bed, bank, deken of soortgelijke voorwerpen.

e Het bereik van de voedingsspanning van de monitor wordt afgedrukt op het etiket op de
achter behuizing. Als het onmogelijk is om de voedingsspanning te bepalen, raadpleeg dan de
distributeur of het lokale energiebedrijf.

e Als de monitor gedurende een lange periode niet zal worden gebruikt, sluit dan de voeding af
om elektrische schokken na regenachtige dagen en schade als gevolg van abnormale
voedingsspanning te voorkomen.

® Gebruik een betrouwbare aardingsaansluiting, overbelast het stopcontact niet, of het
veroorzaakt brand of elektrische schokken.

®  Plaats geen vreemde zaken in de monitor, anders kan dit kortsluiting veroorzaken met brand
of elektrische schokken tot gevolg.

e Demonteer of repareer dit product niet zelf om elektrische schokken te voorkomen. Als er
fouten optreden, neem dan rechtstreeks contact op met de dienst na verkoop.

o Trek of draai de voedingskabel niet geforceerd.

e Eris een polarisator laag (geen beschermende film) op het oppervlak van het scherm. Pel het
niet af, anders kan het product beschadigd raken en is de garantie ongeldig.
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Productintroductie

Paklijst

e Controleer of de verpakking van de monitor alle onderdelen bevat. Als er een onderdeel
verloren gaat, neem dan contact op met de distributeur.

e De kleur en vorm van onderdelen kan per model verschillen. De afbeeldingen in deze
gebruikershandleiding zijn slechts ter referentie.

e Geleverde draden kunnen variéren met gekochte producten. De afbeeldingen in deze
gebruikershandleiding zijn slechts ter referentie.

Il y

Monitor Stand Basis

= z i

Adapter x1 Afstandhouders voor
Schroeven PM4*10 (4 stuks)
Voedingskabel x1 wandmontage (4 stuks)

uuuuuuuuuu

USB A to B kabel HDMI-signaalkabel

Aanwijzingen
USB Type-C kabel DP-signaalkabel

° Overtollige schroeven kunnen worden gebruikt als reserveschroeven.
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Installatie

Installatie van de basis

1. Verwijder de stand hals en de basis en monteer de basis met een schroef.

H

Stand Hals

PM4 * 10 (4 stuks)

2. Steek de hals in het montage gat en druk vervolgens omlaag totdat u de vergrendelingsclip

hoort.

G

—\

3. Houd na montage de stand gewoon met uw hand vast om de monitor rechtop te zetten.

e}

Druk niet op het LCD-scherm

S ]| |

U] U

& Opmerking: Druk tijdens het staan van de hele monitor niet met uw hand op het scherm

van Liquid Crystal (vloeibaar kristal) om schade aan het scherm te voorkomen.
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De monitor aanpassen

Kantelhoek
-5,0°(+2,0°) - +15° (+2,0 °)
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Beschrijving van knoppen

u:%i =, l
’ M < > E (U] ‘
T T
® @ @ @ ®
Button Functies

M Menu-knop: druk om submenu's te openen/ snel naar het hoofdmenu te gaan
Pl Omhoog knop: druk om omhoog te gaan in het menu/ snel volume sneltoets
. Omlaag knop: druk hierop om omlaag te gaan in het menu/ snel helderheid sneltoets
E Exit/ Signaal selectie
L') Power button: Druk om de monitor in/ uit te schakelen

Uitleg van indicatoren

Druk niet op het LCD-scherm

Cl

—_— e
[ ]

Indicator

Indicator: Constant blauw lampje geeft aan dat de stroom is ingeschakeld en dat de monitor

normaal werkt. Constant rood licht geeft geen videobron aan, geen horizontaal of verticaal signaal

gedetecteerd of laagspanning. Zorg ervoor dat uw computer is ingeschakeld en dat alle videokabels

volledig zijn gekoppeld en/of aangesloten.
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Kabelaansluiting:

[} * De onderste interface configuratie aan de achterkant van de
monitor verschilt per product.

* Opmerking: Als de voedingskabel of signaalkabel beschadigd is,

n==]

U\:l i ” - moet u deze vervangen door speciale zachte kabels of speciale
U
ég@\, componenten die bij de fabrikant of onderhoudsafdeling gekocht
zijn.
HDMl-interface Type-C-interface
Gebruik de HDMI-kabel om de HDMI IN-interface van het Gebruik de Type-C-kabel om de Type-C IN-interface van
product aan te sluiten op de HDMI OUT-interface van een het product aan te sluiten op de Type-COUT-interface van
een pc.
DP-interface AUDIO OUT Voedingsadapter
Gebruik de DP-kabel om de DP @ Sluit audio-uitvoerapparaten Sluit de voedingsadapter aan
IN-interface van het product aan zoals oortelefoons aan op de op de voedingsadapter
te sluiten op de DP AUDIO OUT-interface. interface van een monitor en

OUT-interface van een pc. sluit het andere uiteinde van de
voedingskabel aan op het

stopcontact.

T

&0 [0l
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Beschrijving van het menu

° De kleur en vorm van het OSD-menu van de eigenlijke computer kunnen enigszins verschillen
van die in de afbeelding.

. Specificaties van het OSD-menu kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd
met verbeteringen van functies.

Het menu schermweergave (OSD) kan worden gebruikt om de instellingen van de monitor aan te

passen en wordt op het scherm weergegeven nadat de monitor is ingeschakeld en de M-knop is

ingedrukt.

1. Druk op een van de knoppen (M € P E @) om het browserscherm te activeren.

2. Druk op M om het OSD-scherm te openen.

3840x2160@144Hz

Luminance Brightness
Image Adjust Contrast
Color Temperature Picture Mode
0SD Setting DCR

Reset Over Drive

Other

3. Druk op of blader door de functies. € P

- Selecteer de gewenste functie en druk op M om het submenu te openen.

- Druk op of blader door submenu's en druk op € P de M-knop om de gewenste functie te
selecteren en te bevestigen.

- Druk op of om één optie te selecteren en druk op € » M om de instellingen te bevestigen en
het huidige menu af te sluiten.

4. Druk op E om het menuscherm af te sluiten.
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e De functies van de monitor variéren met

alleen ter referentie.

modellen en de functies in deze handleiding zijn

Helderheid 0-100
Contrast 0-100
) Beeldmodus Standaard/Foto/Film/RTS/FPS/Game

Helderheid DCR Uit/Aan
Overrijden Uit/Aan
HDR Uit/Aan
Scherpte 0-100
Verzadiging 0-100

) Gamma Uit /1.8/2.0/2.2/2.4/2.6

Afbeelding aanpassen Beeldverhouding Vol /a3
Laag Blauw Licht Uit/Laag/Midden/Hoog
FreeSync Uit/Aan
Kleurtemperatuur Koel/Normaal/Warm/GEBRUIKER
Rood 0-100

Kleurtemperatuur Groente 0-100
Blauw 0-100
Taal 8 Landen Taal (Standaard: Engels)
OSD H-positie 0-100

OSD-instelling OSD V-positie 0-100
Time-out 5-100
Transparantie 0-100
Resetten

Multi-venster

Uit /PIP-modus/PBP-modus

Winl Selecteer

Type-C/DP/HDMI

Resetten Win2 Selecteer Type-C/DP/HDMI
Audio Selecteer DP/HDMI
PIP SUB-positie Linksboven/Rechtsboven/Linksonder/Rechtsonder
Bron Ingang Type-C/DP/HDMI
Kruis Uit/Aan
Volume 0-100
Ander MPRT Uit/Laag/Midden/Hoog
KVM Auto/Type-C/PC
DSC Uit/Aan
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Basisparameters

Naam van het product 28 inch Gaming Monitor
Product model GOP28UHD1441PS
Scherm Grootte 28 inch (71.12¢m)

Aspect Ratio 16:9

Bezichtiging hoek 178°(H) / 178°(V)
Weergavegebied (H * V) 631.93(H)*359.78(V) mm
Contrast ratio 1000:1 (TYP)

Kleuren 16.7M

Resolutie 3840%2160

Maximale verversingssnelheid 144 Hz(DP&Tpye-C-poort ondersteunt 144Hz, HDMI-poort ondersteunt 120Hz)
Stroom specificaties DC24V 77 27A

De standaard spanning en stroom kunnen variéren met het aantal landen, raadpleeg het etiket op de
achterkant van het product.

Productafimetingen Zonder basis 637.4x373.4x52.1mm/ gewicht x 4.3kg

Normaal basis

Met basis 637.4x463.4x238.9mm/ gewicht x5.2kg

Kantelbare hoek Voorwaarts kantelen: 5°+2°; Achterwaarts kantelen: 15°+£2°
Hoogte bereik NA
Roterende hoek NA
Verticale hoek NA
Milieuomstandigheden| Actie Temperatuur: 0 °C ~ 40 °C (32 °F ~ 104 °F)

Vochtigheid: 10% ~ 90% RH (niet-condenserend)

Opslag Temperatuur: -20 ° ~60 ° (-4 ° F ~ 140 ° F)
Vochtigheid: 5% ~ 95% RH (niet-condenserend)
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AVISOS Antes de utilizar este produto, leia atentamente este

Manual do Utilizador e guarde-o bem.

® Manter o monitor longe de fontes de agua ou locais humidos, tais como balnearios,
cozinhas, caves e piscinas.

@ Certifique-se de que o monitor é colocado sobre uma superficie plana. Se o monitor cair,
pode causar ferimentos humanos ou danos no dispositivo.

@® Armazenar e utilizar o monitor num local fresco, seco e bem ventilado, e manté-lo
afastado de fontes de emisséo e de calor.

@® Nao cobrir ou bloquear o orificio de ventilagdo na caixa traseira, e ndo utilizar o produto
numa cama, sofa, cobertor ou objectos semelhantes.

® A gama da tensdo de alimentagdo do monitor &€ impressa na etiqueta da caixa traseira.
Se for impossivel determinar a tensdo de alimentag&o, consultar o distribuidor ou a
companhia de electricidade local.

@® Se o monitor ndo for utilizado durante um longo periodo de tempo, por favor corte o
fornecimento de energia para evitar choques eléctricos em dias de chuva e danos devido a
tenséo de alimentacdo anormal.

@ Por favor utilizar uma tomada de ligacéo a terra fiavel, ndo sobrecarregar a tomada, ou
pode causar incéndio ou choque eléctrico.

@® Naio colocar matérias estranhas no monitor, ou pode causar curto-circuitos resultantes
de incéndio ou choque eléctrico.

@® Nao desmontar ou reparar este produto por si préprio para evitar choques eléctricos. Se
ocorrerem avarias, contactar directamente o servigo pés-venda.

@® Nao puxar ou torcer o cabo de alimentagao forcadamente.

@® Existe uma camada polarizadora (ndo uma pelicula protectora) na superficie do ecra.

N&o a descasque, ou o produto podera ser danificado e a garantia sera invalida.
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Apresentagao do produto

e Lista de embalagem

e Verifique por favor se o pacote do monitor contém todas as partes. Em caso de perda
de qualquer pega, por favor contacte o distribuidor.

) A cor e a forma das pegas podem variar com os modelos. As figuras neste Manual do
Utilizador sdo apenas para referéncia.

e Os fios fornecidos podem variar com os produtos comprados. As figuras neste Manual
do Utilizador servem apenas como referéncia.

0 [l
7 P
’//'\\\@
Monitor Suporte Base

Adaptadorx1 Espacgadores de Parede
) ~ Parafusos PM4*10(4pcs)
Cabo de alimentagéox1 (4pcs)

aaaaaaaaaaaaa

G
SEANMCON
Cabo de USBAtoB Cabo de sinal HDMI
Instrugdes
Cabo de USB Type-C Cabo de sinal DP

@® Os parafusos redundantes podem ser utilizados como parafusos sobressalentes.
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Montagem de base

1. Retirar o gargalo e a base de suporte, e montar a base com um parafuso.

H

Gargalo de Suporte

:“7/%

0y Base do suporte
~—
PM4*10(4pcs)

2. Inserir o pescogo no orificio de montagem, depois pressionar para baixo até ouvir o clipe
de bloqueio a bloquear.

G

—\

3. Ap6s a montagem, basta segurar o suporte com a mao para colocar o monitor na
vertical.

6

Nao pressione o LCD

. U 1 -

& Nota: Durante a permanéncia de todo o monitor, ndo pressione o ecra de cristais
liquidos com a mao para evitar danos no ecra.
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Ajuste do monitor

Angulo de inclinagao
-5.0°(£2.0°)- +15°(x2.0°)
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Utilizagao

Descricado de botdes

’ M <« » E O ‘
® @ @ @ ®
Botdo [Funcao
M Botdo Menu: Pressione para entrar nos submenus/entre rapidamente no menu
principal
4 Botdo de cima: Pressione para subir na tecla de atalho do menu/volume rapido
» Bot&o de baixo: Premir para se mover na tecla de atalho do menu/brilho rapido
E Sair/Sinalizar a selec¢ao
d Botao de ligar/desligar: Prima para ligar/desligar o monitor
Explicagédo de indicadores
N&o pressione o LCD
‘U .....
. e
Indicador

Indicador: Luz azul fixa indica que a energia esta ligada e o monitor funciona normalmente.
A luz vermelha fixa indica que ndo ha fonte de video e que nao foi detectado nenhum sinal
horizontal ou vertical ou baixa voltagem. Certifique-se de que 0 seu computador esta ligado
e que todos os cabos de video estéo totalmente conectados e/ou ligados.
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Ligacao de cabos:
] * A configuragdo da interface inferior na parte de tras do

monitor varia com os produtos.

* Nota: Se o cabo de alimentagéo ou o cabo de sinal estiver

n==]

u

danificado, deve ser substituido por cabos macios especiais

.
|

ou por componentes especiais adquiridos no departamento de

fabrico ou manutengéo.

Interface HDMI Interface Type-C
Utilize o cabo HDMI para ligar a interface HDMI IN do Utilize o cabo Type-C para ligar a interface Type-C IN
produto & interface HDMI OUT de um PC.. do produto & interface Type-C OUT de um PC..

interface DP AUDIO OUT Adaptador de corrente
Use the DP cable to connect @ Ligar dispositivos de saida Por favor ligue o adaptador
the DP IN interface de audio tais como de corrente & interface do
of the product to the DP auscultadores & interface ) adaptador de corrente de um
OUT interface of a PC. AUDIO OUT. a monitor, e ligue a outra
L] extremidade do cabo de
corrente a tomada de
corrente.
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Menu OSD

Descricdo do menu

@® A cor e a forma do menu OSD do computador real podem ser ligeiramente
diferentes das mostradas na figura.

® As especificagdes do menu OSD podem ser alteradas com melhorias das
funcbes sem aviso prévio.

O menu OSD pode ser utilizado para ajustar as definigdes do monitor e é
mostrado no ecra apos o monitor ser ligado e o botdo M pressionado.

1. Pressionar um dos botdes (M €4 » E @) para activar o ecrd do navegador.
2. Premir M para entrar no ecra do OSD.

Premium Series

Luminance Brightness
Image Adjust Contrast

Color Temperature Picture Mode
08D Setting DCR

Reset Over Drive

Other

3.Prima <« ou W para percorrer as fungdes.

- Seleccione a fungéo desejada, e prima M para entrar no submenu.

- Prima <« ou W para percorrer os submenus, e prima a tecla M para seleccionar e
confirmar a fungéo desejada.

-Prima 4 ou P para seleccionar uma opgao, e prima M para confirmar as configuragoes
e sair do menu actual.

4. Prima E para sair do ecrd do menu.
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@® As fungdes do monitor variam com os modelos, e as fungbes deste manual sdo apenas

para referéncia

Brilho

Brilho

0-100

Contraste

0-100

Modo de imagem

Padrao/Foto/Filme/RTS/FPS/Jogo

DCR

Desligado/Ligado

Sobre-excitagdo

Desligado/Ligado

HDR

Desligado/Ligado

Ajuste de imagem

Nitidez 0-100

Saturagédo 0-100

Gama Desligado /1.8/2.0/2.2/2.4/2.6
Récio de aspecto Completo /4:3

Luz azul reduzida

Desligado/Baixo/Médio/Alto

FreeSync

Desligado/Ligado

Temperatura da cor

Frio/Normal/Quente/USUARIO

Vermelho 0-100
Temperatura da cor Verde 0100
Azul 0-100
Linguagem Idioma de 8 paises (padréo: inglés)
Posicéo H do OSD 0-100
Configuragdo OSD | Posi¢ao V do OSD 0-100
Tempo esgotado 5-100
Transparéncia 0-100
Reiniciar
Multi-janela Desligado /Modo PIP/Modo PBP
Win1 Selecione Type-C/DP/HDMI
Reiniciar Win2 Selecione Type-C/DP/HDMI
Selecao de audio DP/HDMI
Posicéo SUB PIP %ﬁgﬁgor Esquerdo/Superior Direito/Inferior Esquerdo/Inferior
Fonte de entrada Type-C/DP/HDMI
Cruzamento Desligado/Ligado
Volume 0-100
Outro MPRT Desligado/Baixo/Médio/Alto
KVM Auto/Type-C/PC
DSC

Desligado/Ligado
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Parametros basicos

Nome do produto

Monitor de jogo de 28 polegadas

Modelo do produto

GOP28UHD144IPS

Tamanho do ecra

28 polegadas (71.12cm)

Récio de Aspecto

16:9

Angulo de visao

178°(H) / 178°(V)

Area de visualizacgo(H*V)

631.93(H)*359.78(V) mm

Relagdo de contraste

1000:1 (TYP)

Cores

16.7M

Resolugdo

3840*2160

Taxa maxima de actualizagdo

144Hz(Porta DP&Type-C suporta 144 Hz, porta HDMI suporta 120 Hz)

Especificagdes de poténcia

DC 24V === 27A

A voltagem e corrente padrdo podem variar com os paises, por favor consulte a etiqueta na
parte de tras do produto.

Dimensdes do Sem base 637.4x373.4x52.1mm/ peso x4.3kg
produto
Com base 637.4x463.4x238.9mm/ peso x5.2kg
Base normal
Angulo de inclinagao Titulagdo prospectiva: 5°+2°; Inclinagdo para tras : 15°+2°
Alcance em altura NA
Angulo de rotacao NA
Angulo vertical NA
Condigbes Acao Temperatura: 0°C~ 40°C (32°F ~ 104°F)
Ambientais Humidade: 10%~90% RH (sem condensacao)
Armazenamento Temperatura: -20°~ 60° (-4°F ~ 140°F)
Humidade: 5%~95% RH (ndo-condensagao)
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